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Epístola de JUDAS

(Ver nota preambular de Hebreus, em boa parte ela também se aplica ao presente livro)




1 ¶ Judas {*} (que é um servo de Jesus Cristo e irmão de Tiago), 
aos chamados, aqueles tendo sido santificados 
 em Deus o Pai e havendo sido conservados em Jesus Cristo: {* Nota Mt 10:4}
2 Misericórdia, e paz, e amor vos sejam multiplicados!
3 Ó amados, usando eu toda diligência para vos escrever a respeito da salvação (que temos) em comum, tive por necessidade vos escrever, exortando-vos a fervorosamente batalhardes pela fé 
 de- uma- vez- por- todas havendo sido entregue aos santos, 
4 Porque certos homens se introduziram dissimuladamente, aqueles desde antigamente tendo sido pré-escritos para esta mesma condenação: ímpios, pervertendo a graça do nosso Deus em dissolução, e negando o único Deus 
 Dono- Dominador, e o nosso Senhor Jesus Cristo 
. 
5 Mas quero vos lembrar (já tendo vós sabido isto de uma vez por todas) que, havendo o Senhor 
 salvo um povo para fora da terra do Egito, depois Ele fez perecer aqueles não havendo crido;
6 E, aos anjos não havendo guardado o primeiro estado deles mas havendo deixado a habitação que é propriedade deles, Ele (o Senhor) tem guardado (debaixo de escuridão e em correntes eternas) para o juízo do grande dia;
7 Assim como Sodoma e Gomorra (e as cidades ao redor delas), de modo semelhante a estes 
 (anjos caídos) havendo-se entregue à fornicação {*} e havendo ido após o outro tipo de 
 carne 
, estão postas por exemplo, estando sofrendo a pena do fogo eterno.  {* "Fornicação" é qualquer pecado sexual} 
8 Contudo, de modo semelhante, também estes 
 (homens ímpios) que estão sonhando, na verdade contaminam a carne deles próprios 
, e rejeitam dominação, e vituperam {*} as dignidades, {* Vitupério = desprezo + insulto + afronta verbal} 
9 Mas Miguel, o arcanjo (quando, enquanto estava contendendo com o Diabo, de- forma- completa- argumentava a respeito do corpo de Moisés), não ousou trazer acusação insultuosa contra ele (contra o Diabo); mas disse: "O Senhor te repreenda!" Zc 3:2
10 Mas estes (homens ímpios) dizem mal de tudo que, na verdade, não têm conhecido; e, em tudo que naturalmente (como os animais irracionais) entendem, se corrompem nestas coisas;
11 Ai deles! Porque entraram pelo caminho de Caim; e gananciosamente correram para o extravio de Balaão, movidos pelo prêmio; e se fizeram perecer na contestação de Coré {*}. {* Nota 1:4,10-16}
12 Estes são rochedos- submersos em vossas festas de amor, banqueteando-se convosco, apascentando a si mesmos sem temor; são nuvens sem água, levadas pelos ventos de uma para outra parte; são murchas árvores outonais, sem frutos, duas vezes mortas, havendo sido arrancadas- para- longe- pela- raiz {*}; {* Nota 1:4,10-16}
13 Ondas impetuosas do mar, escumando as suas próprias abominações; estrelas vagueando, para os quais a negrura da treva tem sido eternamente reservada {*}. {* Nota 1:4,10-16}
14 E Enoque, o sétimo proveniente- de- junto- de Adão, também profetizou quanto a estes, dizendo:

"Eis que o Senhor veio entre Suas santas miríades {*}, {* "Miríade" é 10.000 ou algo inumerável}
15 Para fazer juízo contra todos e condenar todos os ímpios 
 de entre eles, por todas as suas obras de impiedade, que impiamente cometeram, e por todas as duras palavras que ímpios pecadores disseram contra Ele (contra o Senhor)."

16 Estes (ímpios) são murmuradores, queixosos do estado deles, andando segundo as suas próprias concupiscências, e cuja boca diz palavras mui arrogantes, concedendo- admiração a pessoas por causa de interesse;
17 Mas vós, ó amados, lembrai-vos das palavras de antemão tendo sido proferidas pelos apóstolos do nosso Senhor Jesus Cristo:
18 Como vos diziam que nos últimos tempos haverá escarnecedores andando segundo as suas próprias concupiscências das impiedades,
19 Estes são aqueles (carnalmente) separando a si mesmos {#}, sensuais, não tendo o Espírito. {# Beza 1589, 1598 "a si mesmos"}
20 Mas vós, ó amados, edificando a vós mesmos sobre a vossa santíssima fé, orando no Espírito Santo,
21 Conservai a vós mesmos no amor de Deus, esperando a misericórdia do nosso Senhor Jesus Cristo para a vida eterna; 
22 E, na verdade, apiedai-vos de alguns, usando de discernimento,
23 Mas, a outros, salvai com temor, arrebatando-os para fora do fogo, odiando até- mesmo a túnica tendo sido manchada proveniente- de- junto- da carne.
24 Ora, Àquele (o Cristo) sendo poderoso para vos guardar de tropeçar e vos apresentar perante a Sua glória irrepreensíveis e em exultação,
25 Ao único Deus sábio 
 (isto é, ao nosso Salvador), sejam (dados) glória e majestade, domínio e autoridade 
, tanto agora como para todo o sempre. Amém!



� Judas 1:1 Mss Alex / TC / bíblias moderninhas adulteram "SANTIFICADOS" para "AMADOS".�


� Judas 1:3 “Batalhardes pela FÉ de- uma- vez- por- todas havendo sido entregue aos santos”: Esta"A FÉ" não se trata de fé pessoal (crer + fidelidade no obedecer), mas sim todo o corpo de verdade revelada. Comp. Lc 18:8; Rm 1:5; 1Co 16:13; 2Co 13:5; Cl 1:23; 2:7; Tt 1:13.�


� Judas 1:4 Mss Alex / TC / bíblias moderninhas aqui extirpam / destroem (por nota / [colchetes]) "DEUS".�


� Judas 1:4,10-16 À luz do contexto local (e de toda a Bíblia), nada afeta o verdadeiro salvo, da dispensação das assembléias, quanto à segurança da salvação, e há 2 soluções para esta passagem: �1) Este livro de Judas não foi dirigido nem se refere somente aos crentes da dispensação das assembléias (ver nota preambular de Hebreus), e esta passagem se aplica ao grupo de JUDEUS de antes da Diáspora do ano 70 (tendo alguns membros já salvos e pertencentes à dispensação das assembléias, e tendo outros membros ainda no vestíbulo da salvação, em parte crendo à maneira do Velho Testamento, já sendo atraídos para Cristo mas ainda NÃO realmente estando nEle! A exortação é para que TODOS estes JUDEUS creiam de verdade (alguns apenas pareciam crer, mas não criam realmente), sejam fiéis, para que, assim, sejam salvos de verdade). Consequentemente, a passagem também se aplica ao período de 7 anos da Tribulação, que começará após o Arrebatamento dos crentes das assembléias.�2) SE tivesse sido escrita e se aplicasse aos salvos da dispensação das assembléias, a passagem se referiria a APÓSTATAS (aqueles que professaram salvação, mas nunca a tiveram realmente, e, finalmente, se revelaram) que eram FALSOS MESTRES. Nota Falsos Mestres, em Mt 7:15-23.�


� Judas 1:5 Mss Alex / TC / bíblias moderninhas adulteram "O SENHOR" para "JESUS".�


� Judas 1:7 "ESTES" se refere aos anjos caídos, do verso 6; ver nota no verso 8.�


� Judas 1:7 “O OUTRO TIPO DE CARNE”: Os sodomitas procuravam ter sexo como o outro tipo (masculino) de carne que o tipo (feminino) planejado por Deus. �


� Judas 1:7 Falando de Sodoma e Gomorra, os traídutores da NVI adulteram "HAVENDO IDO APÓS O OUTRO TIPO DE CARNE" para "SE ENTREGARAM A RELAÇÕES SEXUAIS ANTI-NATURAIS"! E adulteram "FORNICAÇÃO" para "IMORALIDADE" (Nota Mt 19:9)!�- "Havendo ido após outro tipo de carne" pode se referir a: A) demônios pré-diluvianos que foram após (ter relações sexuais com) carne de outra espécie (mulheres); e, também, B) habitantes de Sodoma e Gomorra em seus pecados de bestialismo e homossexualismo.�


� Judas 1:8: "ESTES" se refere aos homens ímpios do verso 4. Com isto harmonizam-se as palavras "contudo", "de modo semelhante" e "também".�


� Judas 1:8 Traídutores da NVI adulteram "A CARNE DELES PRÓPRIOS" para "seus próprios CORPOS".�


� Judas 1:15 O recente Texto Crítico UBS3 , seguindo apenas o corrupto Aleph e mais 2 MSS, contra mais de 600 confiáveis MSS, adultera "TODOS OS ÍMPIOS" para "todas as ALMAS", conflitando com o forte tom de toda a epístola, que fortemente condena os ímpios! Ver Pickering pág. +- 199.�


� Judas 1:25 Mss Alex / TC / bíblias moderninhas aqui extirpam / destroem (por nota / [colchetes]) que Deus é "SÁBIO"! (Ah, por isso acham Suas palavras e estilo não "sábios" e os "melhoram"?!)�


� Judas 1:25 - Verso. 24 se refere ao Cristo (comp. Cl 1:21-22), portanto, v. 25a (“Ao único Deus sábio (isto é, ao nosso Salvador), sejam (dados) glória e majestade, domínio e autoridade”) também se refere ao Cristo (ademais, comp. Dn 7:13-14) e é uma das maiores provas da Sua divindade. Mas mss Alex / TC / bíblias moderninhas adicionam, aqui no meio de v. 25, “MEDIANTE JESUS CRISTO, NOSSO SENHOR, ANTES DE TODOS OS TEMPOS”, destruindo tal prova, por fazer v. 25a parecer uma mudança de assunto, referindo-se ao Pai e não ao Filho. Ademais, “ANTES DE TODOS OS TEMPOS” conflita com Dn 7:13-14: o poder e domínio foram dados ao Cristo após Sua triunfante ressurreição (Cl 2:9-15) e Ele o assume plenamente em Ap 10:2; Ap 19:11-21; e Ap 21 e 22.�- A NIV usa “ERAS” ao invés de "O SEMPRE", assim casando com terminologia da Nova Era. �- O aparato crítico de N-A25 não traz nenhum detalhe sobre nada disso. Por que ?! �





